
أن رسول االله صلى االله عليه وسلم اشترى من يهودي طعاما، ورهنه درعا من حديد

عن عائشة بنت أبي بكر رضي االله عنهما أن رسول االله -صلى االله عليه وسلم اشترى من يهودي طعاما، ورهنه
دِرْعًا من حديد.

[صحيح] [متفق عليه]

اشترى النبي صلى االله عليه وسلم من يهودي طعاماً من شعير، ورهنه ما هو محتاج إليه للجهاد في سبيل االله، وإعلاء
كلمته، وهو درعه الذي يلبسه في الحروب، وقاية -بعد االله تعالى- من سلاح العدو، وكيدهم.

معاني الكلمات
يهودي نسبة إلى يهود، واسم هذا اليهودي أبو الشحم.

رهنه من الرهن،وهو جعل عين لها قيمة عند من يطالب بالدين فإذا تعذر سداد الدين يبيعها ويأخذ حقه.
درعا بكسر الدال: آلة يتقى بها السلاح.
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